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Zrédta liturgiczne w postaci tekstéw cyrylickich.

Osobliwosci i metodologia badan

Liturgia jest wsp6lng modlitwa Kosciola i dlatego wymaga pewnej sta-
lodci i uniwersalnosci tresci w niej wyrazanych. Innymi stowy, muszg ist-
nie¢ utrwalone formularze liturgiczne z wskazaniami rubrycystycznymi,
z ktorych korzysta caly Kosciol lokalny. Wiemy, ze w poczatkach rozwo-
ju liturgii istniala znaczna liczba formularzy liturgicznych, réznigcych sig
miedzy sobg. Z czasem, wskutek centralizacji Koscila, liturgia ulegla pew-
nej ewolucji, w wyniku ktorej wylonily si¢ rézne obrzadki, obyczaje krajowe
oraz powstaly odpowiednie teksty, ktére przetrwaly az do dzis. Obecne Ko-
scioly wschodnie, korzystajace z bizantyjskiego dziedzictwa liturgicznego,
przejely liturgie juz w prawie gotowym ksztalcie, ktéry w ciggu nastepnych
wiekoéw nie zmienial si¢ w zbyt duzym stopniu. Zmienialo si¢ tez rozu-
mienie roli i znaczenia liturgii, gdyz czasach Vaticanum II zaczeto bardziej
docenia¢ teologie liturgiczna. Stalo si¢ to mozliwe dzigki refleksji nad roz-
wojem historycznym liturgii, ktorego $wiadkami s3 zrodta liturgiczne.

Poniewaz liturgia rozwijala sie¢ w sposob ewolucyjny, zbadanie wszyst-
kich aspektow misterium liturgicznego pod katem jego dogmatycznego
i duchowego znaczenia w zyciu wspdlnoty koscielnej nie jest proste. Jest to
trudne zwlaszcza przez to, ze czgsto rzeczywisty ksztalt liturgii roznil si¢ od
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tego, jaki podaja zachowane teksty. W celu unikniecia niewlasciwych inter-
pretacji tekstéw i obrzedéw liturgicznych nalezy dokladnie badac¢ zrodta,
Oprocz tekstow liturgicznych, trzeba odnie$¢ do nich wszystkie informa-
cje o wnetrzach miejsc sprawowania liturgii, sprzecie i szatach liturgicz-
nych oraz wiele innych materialéw historycznych, w tym muzyke i sztuke
sakralng, literature polemiczng' oraz odpowiednie dokumenty koscielne.
W Kosciele tacinskim liturgia juz we wczesnym okresie zostala bardziej
zunifikowana anizeli na Wschodzie, gdzie po dzien dzisiejszy obfituje
w roznorodno$é obrzedow.

W obecnym artykule bedzie mowa o Zrédltach w postaci manuskryp-
tow i starodrukow cyrylickich, czyli o tekstach liturgicznych pochodzacych
z okresu od XVI do XVIII wieku. Od lat zajmuje si¢ badaniem cyrylickich
euchologionow oraz liturgikonow w postaci manuskryptow i starodrukéw
wspomnianego okresu. Wedlug wlasnej metodologii sporzadzilem opis
sporego korpusu ksiag liturgicznych, ktdry istnieje na razie w postaci kom-
puterowej bazy danych. Ponizej zostang omowione niektére praktyczne
aspekty pracy nad tekstami liturgicznymi. W tej pracy spotyka si¢ wiele
trudnosci o charakterze metodologicznym, co skionilo mnie do wypraco-
wania swoistej metodologii, bazujacej na identyfikacji ksigg i umieszczo-
nych w nich tekstéw liturgicznych wedlug kryterium tresciowego’. Ponizej
sprébuje przedstawi¢ niektore aspekty metodologii badania ksiag litur-
gicznych, zajmujac si¢ przede wszystkim manuskryptami jako materialem
trudniejszym i bardziej cennym dla badacza.

Ogolnie o Zrodlach liturgicznych

Zré6dta liturgiczne stanowia zréznicowane zrédlo informacji. W bada-
niach najczesciej korzysta si¢ z dawnych tekstow liturgicznych jako najbar-
dziej licznych i komplementarnych. Jednak teksty liturgiczne nie zawieraja
pelnej informacji o liturgii okreslonego miejsca i czasu, poniewaz ich zada-
niem jest wskaza¢, jaka ma by¢ liturgia, a nie da¢ $wiadectwo, jaka ona byla
W IZeczywistosci.

! Zob. P. Nowakowski, Problematyka liturgiczna w mmigdzywyznaniowej polemice po Unii Brzeskiej
(1596-1720), Krakow 2004.

2 O identyfikacji cyrylickich ksiag liturgicznych w swoim czasie pisal O. Narbut w Historia
i typologia ksigg liturgicznych bizantynsko-stowianskich, Warszawa 1979.
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W celu uzyskania pelniejszej wiedzy o rzeczywistym ksztalcie i tresci li-
turgii musimy korzystac takze z informacji zaczerpnigtych z innych zrédet,
takich jak: sztuka sakralna, postanowienia wladz koscielnych, akta wizyta-
¢ji parafialnych, literatura polemiczna itp.

Korpus zrédel

Aby rozpocza¢ prace nad jakims szczegotowym zagadnieniem liturgicz-
nym, musimy mie¢ maksymalnie reprezentatywny korpus Zrddel, inaczej
nasze wnioski mogg by¢ niedostatecznie wiarygodne. To znaczy, ze jezeli,
przykladowo mamy zamiar opisa¢ wyglad jutrzni w XVIII wieku w epar-
chii (diecezji) przemyskiej, to musimy odnalez¢é wzystkie dostepne ksiegi
liturgiczne tego i wczeéniejszego okresu, a takze inne dokumenty tego cza-
su i miesca, dotyczace liturgii. Zachowane dawne teksty liturgiczne moga
sie znajdowac w instytucjach réznych krajow i diecezji, dlatego ustalania
korpusu zrodel nie wolno redukowa¢ do dzisiejszych granic panstw lub
diecezji.

Periodyzacja zmian w tekstach liturgicznych

Dla ufatwienia pracy badawczej, a zwlaszcza dla prawidlowej identyfi-
kacji tekstow, dobrze jest korzysta¢ ze swoistej periodyzacji zmian, ktdre
zaszly w liturgii badanego okresu oraz okreséw poprzednich i pdizniej-
szych. Na przyklad dla okresu nalezacego do kregu moich zainteresowan
badawczych (XVI-XVIII wiek) korzystam z periodyzacji, ktéra lapidarnie
mozna uja¢ tak:

- okres przedunijny?,

- okres unijny,

- okres przedmohylanski®,

- okres mohylanski,

- okres synodalny’,

- okres dozamojski®,

- okres pozamojski.

Ten podzial jest do$¢ umowny, jednak daje mozliwo$< tatwiejszej orien-
tacji w materiale, ktory nalezy przebadac. Nie zawsze scisle chronologicz-

' Do Unii Brzeskiej 1596 r.

1 Do 1629 r., w ktorym ukazal si¢ pierwszy Stuzebnik metropolity kijowskiego P. Mohyly.
s Od reformy liturgicznej patriarchy moskiewskiego Nikona w drugiej polowie XVII w.
Do Synodu Kosciota Unickiego w Zamosciu 1720 r.
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nie dotyczy on wydarzen z nim zwigzanych, poniewaz wymienione okresy
czesto wzajemnie si¢ naktadaja. Na przyktad w unijnej eparchii (diecezji)
lwowskiej mohylanskie i przedunijne teksty liturgiczne byly uzywane jed-
nocze$nie nawet do potowy XVIII wieku.

Ksiegi liturgiczne: pisane r¢cznie i drukowane

W naszych badaniach spotykamy zaréwno drukowane, jak i rekopi-
$mienne teksty liturgiczne. W okresie XVI-XVIII wieku druki cyrylickie
funkcjonowaly jednoczesnie z rekopisami. To, w jakiej postaci wystepuje
tekst liturgiczny, jest wazng wskazowka dla badacza. Jak wiadomo, w celu
uporzgdkowania liturgii, hierarchia cerkiewna probowala ujednolici¢ tek-
sty liturgiczne, jednak te poczynania dlugo nie byly skuteczne. Wskutek
tego, ze teksty przepisywano recznie, nie sposob bylo kontrolowac prawi-
dlowosci produkowanych w ten sposéb ksigg liturgicznych. Po wynalezie-
niu druku bylo juz tatwiej wydawac liczne egzemplarze ksiag o identycznej
tresci, jednak z réznych przyczyn teksty przepisywane recznie nadal funk-
cjonowaly w parafiach.

Omawiajgc metodologi¢ badan tekstow liturgicznych, nalezy zastano-
wi¢ si¢ oddzielnie nad niektérymi osobliwo$ciami badania r¢kopiséw i sta-
rodrukow (do ostatnich zaliczamy ksiegi wydane do 1800 r.).

Rekopisy liturgiczne

Identyfikacja rekopismiennych ksiag liturgicznych

Rekopismienne ksiggi liturgiczne identyfikujemy wsrod innych kodek-
sow na dwdch etapach:

a) wyszukujemy w katalogach odpowiednie pozycje oznaczone jako cy-
rylickie ksiegi liturgiczne;

b) badamy de visu poszczegélne egzemplarze w celu przekonania si¢
o tym, ze sg to rzeczywiscie ksiegi liturgiczne tego typu, jaki nas interesuje,
dokonujac identyfikacji ksiegi wedlug jej przeznaczenia funkcjonalnego.
Pod tym wzgledem wsrdd cyrylickich ksiag liturgicznych wyrézniamy:

— ksiggi Pisma Swietego (Apostol, Ewangeliarz, Psalterz, paremie)’,

- ksiegi dla liturgii okresu miesiecznego (menologion, mineja w réznych
postaciach),

’ Dla ulatwienia rozumienia w nawiasach podaj¢ nazwy wlasne ksiag oraz ich greckie lub facin-

skie odpowiedniki.
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~ ksiegi dla liturgii okresu triodnego (triodion, triod" postnaja, oraz
cwetnaja),

~ ksiggi zawierajace teksty eucharystyczne (liturgikon, stuzebnik),

- ksiegi zawierajgce teksty liturgii godzin (horologion, czasostow),

- ksiegi zawierajgce teksty euchologijne (euchologion, trebnik, rytuat),

- ksiegi zawierajace teksty pontyfikalne (archieratikon, czynownik),

- zbiory hymnograficzne - z nutami (irmologion),

— zbiory okazjonalne (sbornik).

Poszukiwanie konkretnego materialu tekstowego czesto wymaga doko-
nania identyfikacji formularzy liturgicznych, o ktorych brak podstawowych
informacji. W ksiegozbiorach kodeksy moga by¢ uszkodzone, bez arkuszu
tytutowego i dlatego czasem w katalogach s identyfikowane nieprawidto-
wo8.

Identyfikacje tekstow utrudnia wariantywnos¢ tytulatury formularzy
liturgicznych, dlatego nalezy zna¢ mozliwe warianty tytutéow formularzy li-
turgicznych, zeby uniknac bledéw na tym etapie pracy. Artystyczne wyko-
nanie tytulatury oraz defekty papieru (oraz zlej jakosci atrament) czasami
bardzo utrudniajg prawidlowe odczytanie tekstow. W takich przypadkach
jest konieczna analiza rubryki wstepne;j9 i struktury formularza.

Teksty liturgiczne majg wlasne struktury ulozone z poszczegdlnych ele-
mentow, takich jak: tytul, rubryki (rubryka wstepna, instrukcje, zakoncze-
nia - kolofony), ,naczalo obycznoje”, elementy hymnograficzne (antyfony,
kanony, tropariony, kondakiony, zmienne czesci zalezace od kalendarza),
litanie (ektenie), formuly sakramentalne, czytania biblijne (w tym Psal-
terz), modlitwy kaptana, ,,odpusty” (koncowe czeéci nabozenstw). Znajo-
mos$¢ struktury poszczegolnych liturgii ulatwia identyfikacje tekstow.

Datacja i lokalizacja

Waznym etapem pracy jest datacja i lokalizacja egzemplarza, ktory ba-
damy. Ta praca wymaga przynajmniej podstawowej wiedzy z dziedziny
kodeksologii, paleografii i tekstologii. W przypadku korzystania ze zrddta,
ktorego identyfikacji dokonano wczesniej i ktére nie budzi watpliwodci,
praca badacza staje si¢ prostsza. Jezeli korzystamy z dos¢ duzego korpusu

* Np. uzywa si¢ ogolnych nazw: ,modlitewnik’, , ksigga liturgiczna” itp.
9 Pierwsza rubryka po tytule formularza lub przedtuzenie tytutu jako rubryki, ktéra czgsto mie-
éci cenne informacje dotyczace danego formularza oraz ogolne przepisy o porzadku celebracji.
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zrodet, to czesto zdarza sig, ze musimy sami dokonywa¢ identyfikacji lub
weryfikacji watpliwych danych.

W dostepnych dzisiaj opisach kodekséw liturgicznych pisanych cyryli-
c3, z ktérych wiekszos¢ byta sporzadzona w bylym Zwigzku Radzieckim,
malo uwagi poswigcano opisowi tresci kodeksow'®. Dlatego korzystajac
z tych opiséw, musimy weryfikowa¢ ich dane przy pomocy naszej znajo-
mosci tekstow liturgii oraz uwzgledniajac zmiany, jakie zachodzily w nich
w ciggu wiekow. Te wlasnie metode nazywamy identyfikacja wedtug kryte-
rium tre§ciowego''.

Lokalizacji, czyli wyznaczenia miejsca powstania i wykorzystania reko-
pisu, dokonujemy na podstawie informacji zaczerpnigtych ze wszystkich
mozliwych zrodel, takich jak: zapisy wlascicieli lub donatorow rekopisow'?,
inne marginalia pdzniejszych wiascicieli i czytelnikéw, inwentarze biblio-
tek klasztornych itp.

Kwestia protografu

Waznym zagadnieniem jest ustalenie, z jakiego tekstu zostal przepisany
rekopis, ktdry nalezy przebadad. Tu szczegélng uwage nalezy zwrdécié na to,
czy rekopis nie zostal przepisany z druku lub z dawniejszego manuskryptu.
Istnieja metody pozwalajace dokonac tego rozrdznienia, polegajace na ana-
lizie osobliwo$ci pisma, organizacji tekstu na stronie oraz obecnosci ozdob-
nych elementéw charakterystycznych dla drukéw danego okresu'’.

Starodruki liturgiczne
Wigkszos¢ z przedstawionych wyzej zasad metodologii badan manu-
skryptow liturgicznych mozna wykorzysta¢ takze w pracy ze starodrukami

"W ostatnich latach ukazujg sig¢ katalogi rekopiséw cyrylickich, w ktdrych teksty liturgiczne
opisane s3 fachowo, ujawniajgc nalezyty stopien znajomosci liturgii wschodniej jej autoréw. Z polskich
wydan takim wymaganiom odpowiada np: A. Naumow. A. Kaszlej i in., Rekopisy cerkiewnostowianskie
w Polsce. Katalog, Krakéw 2004.

' Jako podstawe dla datowania kodeksow uzywa sie danych paleograficznych, analizy filigranéw,
osobliwosci jezykowych etc.

2'W cyrylickich rekopisach te zapisy mogg istnie¢ w postaci tzw. ,,strézow’, czyli jednego dlugie-
go zdania umieszczonego na marginesach kilku kolejnych kartek. Takie rozmieszczenie tekstu utrud-
nialo zlodziejom kradziez rekopisow, a wspolczesnym badaczom ulatwia prace, bo wazne dane o wia-
scicielach, dacie powstania ksiggi itp. ukazuja si¢ w ten sposéb nie tylko na stronie tytulowej, kiora ma
minimalng szans¢ przetrwac pare stuleci, ale takze na kolejnych kartkach rgkopisu.

" Rekopis a druk. Nuajstarsze druki cerkiewno-slowianskie i ich stosunek do tradyciji rgkopismien-
nej. Materialy z sesji. Krakéw 7-10 XI 1991, red. J. Rusek. W. Witkowski, A. Naumow, Krakéw 1993,
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cyrylickimi. Istniejg jednak pewne osobliwosci wiasciwe tylko dla drukéw.
Identyfikacja poszczegdlnych egzemplarzy drukéw jest o wiele latwiejsza
od identyfikacji rekopiséw. Drukowane ksiggi liturgiczne istnieja w licz-
nych kopiach, ktére w wiekszosci s identyczne, jezeli chodzi o jakie$ kon-
kretne wydanie (np. Trebnik, Kijow 1946 r.). Rutynowej identyfikacji druku
dokonujemy w nastepujacej kolejnosci:

~ identyfikujemy rodzaj ksiegi wedlug jej przeznaczenia funkcjonalnego;

- ustalamy wstepne kraficowe granice chronologiczne wydania;

- w katalogach starodrukow szukamy wszystkich wydan z poprzednio
ustalonego okresu chronologicznego;

- korzystajac z danych bibliograficznych (format, liczba kartek, ilumi-
nacja), uscislamy liczbe wydan, do ktérych moze naleze¢ badany tekst;

- w badanym tekscie szukamy elementéw iluminacji, artystycznie wy-
konanych tytuléw itp. i zapisujemy numery stron, na ktérych sie znajdujg
(ewentualnie mozna te strony sfotografowac);

- w dostgpnych ksiggozbiorach siegamy do pozostatych w wyniku se-
lekcji wstepnej egzemplarzy drukéw i szukamy w nich elementéw identycz-
nych z tymi, jakie s3 w naszym zrddle;

— nalezy pamieta¢, ze niektore ksiegi reedytowano bez zmian przez cale
dziesieciolecia, dlatego tatwo mozna si¢ pomylic z ich datacja. W celu unik-
niecia blednej datacji warto zwrédci¢ uwage na przedmowe, w ktdérej moze
by¢ napisane imie¢ aktualnego metropolity lub biskupa. Czg¢sto przy reedy-
cjach zmieniano tylko imiona biskupéw w przedmowach, pozostawiajac
tekst bez zmian.

Przedstawiona pokrétce metoda identyfikacji liturgicznych starodru-
kow cyrylickich nie wyczerpuje calego zagadnienia, sadz¢ jednak, ze poda-
ne tu szczegoly ulatwia prace przy badaniu drukow liturgicznych.

Srodki techniczne

Majac do dyspozycji wspolczesne srodki techniczne, mozna organizo-
wa¢ efektywna prace i wprowadzi¢ do warsztatu naukowego pokazny kor-
pus niezbadanych dotad Zrodet liturgicznych. Przy identyfikacji tekstow
liturgicznych, zwtaszcza starodrukéw, bardzo pomaga komputerowa baza
opiséw. Ulatwia prace dostep do fotokopii badanych tekstow, oszczedza to
Sporo czasu przy wstepnej identyfikacji tekstow. Wreszcie Internet pomaga
dotrzeé bez wysitku do materialow nawet na drugim koncu swiata.
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Podsumowujgc, mozna powiedzie¢, ze wspolczesnie istnieje duza szansa
dla rozwoju liturgiki historycznej. Dlatego konieczna jest wymiana informa-
cji miedzy badaczami w celu tworzenia i podtrzymywania srodowiska litur-
gistow zajmujgcych si¢ badaniami w tej dziedzinie. Mam nadziej¢, ze omo-
wione powyzej zagadnienia z dziedziny organizacji pracy nad badaniem re-
kopiséw oraz starodrukow cyrylickich pomoga nie tylko tym, ktérzy badaja
teksty cyrylickie, ale takze badaczom zajmujacym sie liturgia lacinska.

Cyrillic Texts as liturgical Sources. Characteristics and Methodology of

Research
Summary

The Author describes the methodology of research of Cyrillic texts, both manuscripts
and old prints. He takes into consideration such issues as compiling the most compete
possible set of sources, being aware of periodization of changes in the liturgical texts,
problems connected with dating and localization of books, questions of the original
manuscript and of the use of technical means in the research of sources. Relying on a long
experience of work with manuscripts and old printed books collections, the author pre-
sented a series of suggestions for effective source research work. Special attention is paid
to identification of liturgical texts according to the content criterion.



